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ם1 וַיַּשְׁכֵּ֨
अिन–िबहानै–उठे
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
यरुब्बाल
H3378

ה֣וּא
त्यो–हो
H1931

גִדְע֗וֹן
िगद्योन
H1439

וְכָל־
र–सबै
H3605

הָעָם֙
मािनसहरू

ר אֲשֶׁ֣
जो

אִתּ֔וֹ
उनीसगँ–िथए
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
अिन–छाउनी–हाले
H2583

עַל־
निजक

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
हरोद–मूल
H5878

וּמַחֲנֵה֤
र–िमद्यानको–छाउनी
H4264

֙ מִדְיָן
िमद्यान
H4080

הָיָה־
िथयो
H1961

ל֣וֹ
उनीहरूको

מִצָּפ֔וֹן
उत्तरितर
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
मोरे–डाँडाको
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
पहाड
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
बेँसीमा
H6010

िबहानै यरूब्बाल (िगदोन) अिन ितनका सबै मािनसहरूले एन-हरोदको मूलमा आफ्ना छाउनी थापे। िमद्यानका मािनसहरू मोरेह नाउँ गरेको पहाडको फेदको 
बेंसीमा छाउनी हालेर बसेका िथए। यो िगदोन अिन ितनका मािनसहरू बसेका ठाउँ देिख उत्तरमा िथयो।

וַיֹּ֤אמֶר2
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֔וֹן
िगद्योनलाई�
H1439

ב רַ֗
धेरै–छन्

הָעָם֙
मािनसहरू

ר אֲשֶׁ֣
जो

ךְ אִתָּ֔
ितमीसगँ–छन्
H0854

י מִתִּתִּ֥
मैले–िदनु
H5414

אֶת־
—
H0853

מִדְיָן֖
िमद्यानलाई�
H4080

בְּיָדָ֑ם
ितनीहरूको–हातमा
H3027

פֶּן־
नत्र
H6435

ר יִתְפָּאֵ֨
घमण्ड–गछ�

עָלַי֤
मेरो–िवरुद्ध

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलले
H3478

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

י יָדִ֖
मेरो–हातले
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
बचायो
H3467

י׃ לִּֽ
मलाई�

तब परमप्रभुले िगदोनलाई� भन्नुभयो, “म िमद्यानका मािनसहरूलाई� परािजत गन� ितमीहरूलाई� सहायता िदंदैछु। तर तिँसत त्यो कामका िनिम्त अनेक धेरै 
मािनसहरू छन्। म ईस्राएलका मािनसहरूले मलाई� िबसेर्र ितनीहरूले ितनीहरू स्वयंलाई� आफ्नै शिक्तले बचँाएको भनी शेखी गरेको चाहिँदन।

ה3 וְעַתָּ֗
अब–त
H6258

א קְרָ֨
घोषणा–गर
H7121

א נָ֜
कृपया
H4994

בְּאָזְנֵי֤
मािनसहरूको–कानमा
H0241

הָעָם֙
मािनसहरूलाई�

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

י־ מִֽ
जो
H4310

יָרֵ֣א
डराउँछ
H3373

ד וְחָרֵ֔
र–काँप्छ
H2730

ב יָשֹׁ֥
फकाेर्स्
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
अिन–जाओस्
H6852

מֵהַר֣
िगलाद–डाँडाबाट
H2022

הַגִּלְעָד֑
िगलाद
H1568

וַיָּ֣שָׁב
अिन–फकेर्
H7725

מִן־
ती

ם הָעָ֗
मािनसहरूमध्ये

ים עֶשְׂרִ֤
बाईस
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
दुई�
H8147

לֶף אֶ֔
हजार
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
र–दश
H6235

ים אֲלָפִ֖
हजार
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
बाँकी–रहे
H7604

ס
—

यसथ� अब, एउटा सूचना दे। ितनीहरूलाई� भन्, ‘जो कुनै पिन भयभीत छ त्यो गलेद पव�त छोडेर जान सक्छ। त्यो मािनस घर फकीर् जान सक्छ।’” त्यस 
समयमा 22,000 मािनसहरूले िगदोनलाई� छाडे अिन घर फकेर्  तर 10,000 मािनसहरू बाँकी रहे।

אמֶר4 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֗וֹן
िगद्योनलाई�
H1439

֮ עוֹד
अझै
H5750

הָעָם֣
मािनसहरू

רָב֒
धेरै–छन्

הוֹרֵ֤ד
लगेर–जाऊ
H3381

אוֹתָם֙
ितनीहरूलाई�
H0853

אֶל־
—
H0413

יִם הַמַּ֔
पानीमा
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
र–म–ितनीहरूलाई�–परीक्षा–गछु�
H6884

לְךָ֖
ितम्रो–लािग

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

וְהָיָ֡ה
र–हुनेछ
H1961

אֲשֶׁר֩
जसलाई�

ר אֹמַ֨
म–भन्छु
H0559

יךָ אֵלֶ֜
ितमीलाई�
H0413

׀זֶה֣ 
यो
H2088

יֵלֵךְ֣
जाओस्
H3212

ךְ אִתָּ֗
ितमीसगँ
H0854

ה֚וּא
त्यो
H1931

יֵלֵךְ֣
जाओस्
H3212

ךְ אִתָּ֔
ितमीसगँ
H0854

ל וְכֹ֨
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जसलाई�

ר אֹמַ֜
म–भन्छु
H0559

יךָ אֵלֶ֗
ितमीलाई�
H0413

זֶה֚
यो
H2088

לאֹ־
नजाओस्
H3808

יֵלֵךְ֣
जाओस्
H3212

ךְ עִמָּ֔
ितमीसगँ

ה֖וּא
त्यो
H1931

א ֹ֥ ל
न
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
जाओस्
H3212
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तब परमप्रभुले िगदोनलाई� भन्नुभयो, “त्यहाँ अझ धेरै मािनसहरू छन्। ती मािनसहरूलाई� तल पानीमा लैजा, अिन तेरो िनिम्त म त्यहाँ ितनीहरूको जाँच 
गनेर्छु। यिद मैले, ‘यो मािनस तिँसत जानेछ,’ भने मात्र त्यो जानेछ। यिद मैले, ‘त्यो तिँसत जाने छैन’ भने भनी त्यो जाने छैन।”

וַיּ֥וֹרֶד5
अिन–लग्यो
H3381

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
मािनसहरूलाई�

אֶל־
—
H0413

יִם הַמָּ֑
पानीमा
H4325

ס
—

אמֶר וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֗וֹן
िगद्योनलाई�
H1439

ל כֹּ֣
हरेक
H3605

אֲשֶׁר־
जसले

֩ יָלֹק
चाट्छ
H3952

בִּלְשׁוֹנ֨וֹ
आफ्नो–िजब्रोले
H3956

מִן־
ती

יִם הַמַּ֜
पानी
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
जसरी

יָלֹ֣ק
चाट्छ
H3952

לֶב הַכֶּ֗
कुकुरले
H3611

יג תַּצִּ֤
अलग–राख
H3322

אוֹתוֹ֙
ितनलाई�
H0853

ד לְבָ֔
छुटै्ट
H0905

ל וְכֹ֛
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो

ע יִכְרַ֥
घुडँा–टेक्छ
H3766

עַל־
—

יו בִּרְכָּ֖
आफ्ना–घुडँामा
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
िपउन
H8354

यसथ� िगदोनले मािनसहरूलाई� तल पानीमा लगे। पानीमा परमप्रभुले िगदोनलाई� भन्नुभयो, “मािनसहरूलाई� यसरी छुट्याऊः मािनसहरू जसले कुकुरले जस्तै 
िजब्रो प्रयोग गरेर पानी िपउँछन् ितनीहरू एक समूहमा हुनेछन्। अिन ती मािनसहरू जो पानी िपउनका िनिम्त घोिप्टन्छन् अकाेर् समूहमा हुनेछन्।”

י6 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

ר מִסְפַּ֞
सङ्ख्या
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
चाट्नेहरूको
H3952

בְּיָדָם֙
आफ्ना–हातले
H3027

אֶל־
—
H0413

ם פִּיהֶ֔
मुखमा
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
तीन
H7969

מֵא֖וֹת
सय
H3967

אִ֑ישׁ
जना
H0376

֙ וְכֹל
र–बाँकी–सबै
H3605

יֶתֶ֣ר
अरू

ם הָעָ֔
मािनसहरू

כָּרְע֥וּ
घुडँा–टेके
H3766

עַל־
—

בִּרְכֵיהֶ֖ם
आफ्ना–घुडँामा
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
िपउन
H8354

יִם׃ מָֽ
पानी
H4325

ס
—

ितनीहरूको हात प्रयोग नगरी चाटेर पानी िपउने मािनसहरूको संख्या 300 िथयो अन्य सबै मािनसहरूले तल िनहुिरएर पानी िपए।

אמֶר7 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֗וֹן
िगद्योनलाई�
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
तीन
H7969

מֵא֨וֹת
सय
H3967

ישׁ הָאִ֤
जना
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
चाट्नेहरूद्वारा
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
म–बचाउनेछु
H3467

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाई�
H0853

י וְנָתַתִּ֥
र–म–िदनेछु
H5414

אֶת־
—
H0853

מִדְיָן֖
िमद्यानलाई�
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
ितम्रो–हातमा
H3027

וְכָל־
र–बाँकी–सबै
H3605

ם הָעָ֔
मािनसहरू

יֵלְכ֖וּ
जाऊन्
H3212

ישׁ אִ֥
हरेक
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
आफ्नो–ठाउँमा
H4725

परमप्रभुले िगदोनलाई� भन्नुभयो, “म ती 300 मािनसहरूलाई� प्रयोग गनेर् छु, जसले कुकुरले जस्तै चाटेर पानी िपए। म तलँाई� बचाउँनका िनिम्त ती 
मािनसहरूको प्रयोग गनेर् छु अिन म तलँाई� िमद्यानका मािनसहरूलाई� परािजत गन� िदनेछु। ती अन्य मािनसहरूलाई� आफ्ना घरतफ�  जान देऊ।”

וַיִּקְח֣ו8ּ
अिन–िलए
H3947

אֶת־
—
H0853

צֵדָה֩
खानेकुरा
H6720

ם הָעָ֨
मािनसहरूको

ם בְּיָדָ֜
आफ्ना–हातमा
H3027

וְאֵת֣
र
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
ितनीहरूका–नरिसङ्गाहरू
H7782

ת וְאֵ֨
र
H0853

כָּל־
बाँकी–सबै
H3605

ישׁ אִ֤
ईस्राएलका–मािनसहरूलाई�
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

שִׁלַּח֙
पठाईिदयो
H7971

אִ֣ישׁ
हरेकलाई�
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
आफ्ना–पालहरूमा
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
र–तीन
H7969

מֵא֥וֹת
सय
H3967

ישׁ הָאִ֖
जनालाई�
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
राख्यो
H2388

וּמַחֲנֵה֣
र–िमद्यानको–छाउनी
H4264

ן מִדְיָ֔
िमद्यान
H4080

יָה הָ֥
िथयो
H1961

ל֖וֹ
उनको

חַת מִתַּ֥
तल
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
बेँसीमा
H6010

פ
—

यसथ� िगदोनले ईस्राएलका अन्य मािनसहरूलाई� घर पठाईिदए। िगदोनले आफूिसत 300 मािनसहरू राखे। ती 300 मािनसहरूले घर गएका अन्य 
मािनसहरूका आपूितंहरू अिन तुरहीहरू आफूिसत राखे। िमद्यानका मािनसहरू िगदोनको छाउनी मुिनको बेंसीमा छाउनी हालेर बसेका िथए।

9֙ יְהִי וַֽ
अिन–भयो
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
त्यो–रात
H3915

הַה֔וּא
त्यही
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
भन्नुभयो
H0559

֙ אֵלָיו
उनलाई�
H0413

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

ק֖וּם
उठ

רֵ֣ד
ओल�
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
छाउनीमा
H4264

י כִּ֥
िकनभने

יו נְתַתִּ֖
मैले–िदएको–छु
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
ितम्रो–हातमा
H3027
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राती परमप्रभुले िगदोनिसत कुरा गनु� भयो। परमप्रभुले ितनलाई� भन्नुभयो, “उठ्, म तलँाई� िमद्यानी सेनालाई� परािजत गन� िदनेछु। तल ितनीहरूको छाउनीमा 
जा।

וְאִם־10
तर–यिद

א יָרֵ֥
डराउँछौ
H3373

ה אַתָּ֖
ितमी

לָרֶ֑דֶת
ओल�न
H3381

ד רֵ֥
ओल�
H3381

ה אַתָּ֛
ितमी

ה וּפֻרָ֥
र–पुरा
H6513

נַעַרְךָ֖
ितम्रो–सेवक
H5288

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
छाउनीमा
H4264

यिद एक्लै जान तलँाई� डर लाग्छ भने, पूरा तेरो सेवकलाई� तेरो साथ लैजा।

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
र–सुन
H8085

מַה־
के
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
ितनीहरू–कुरा–गछ�न्
H1696

וְאַחַר֙
र–त्यसपिछ

תֶּחֱזַקְ֣נָה
बिलयो–हुनेछन्
H2388

יךָ יָדֶ֔
ितम्रा–हातहरू
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
अिन–ितमी–ओल�नेछौ
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
छाउनीमा
H4264

וַיֵּ֤רֶד
अिन–ओलेर्
H3381

הוּא֙
ऊ
H1931

וּפֻרָ֣ה
र–पुरा
H6513

נַעֲר֔וֹ
उनको–सेवक
H5288

אֶל־
—
H0413

קְצֵ֥ה
छेउमा

ים הַחֲמֻשִׁ֖
सशस्त्रहरूको
H2571

ר אֲשֶׁ֥
जो

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
छाउनीमा–िथए
H4264

िमद्यानका मािनसहरूको छाउनीमा जा। ती मािनसहरू के भिनरहेछन् सुन्। त्यसपिछ ितनीहरू मािथ आक्रमण गन� तलँाई� डर लाग्ने छैन।” यसथ� िगदोन अिन 
पूरा, ितनको सेवक तल शत्रुको छाउनीको छेउमा गए।

ן12 וּמִדְיָ֨
र–िमद्यान
H4080

וַעֲמָלֵק֤
र–अमालेक
H6002

וְכָל־
र–सबै
H3605

בְּנֵי־
पूव�का

קֶדֶ֙ם֙
मािनसहरू

נֹפְלִ֣ים
छिरएका–िथए
H5307

מֶק בָּעֵ֔
बेँसीमा
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
सलहजस्तै
H0697

ב לָרֹ֑
धेरै
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
र–ितनीहरूका–ऊँटहरू
H1581

אֵי֣ן
िथएनन्
H0369

ר מִסְפָּ֔
गन्ती
H4557

כַּח֛וֹל
समुद्रिकनारको–बालुवाजस्तै
H2344

שֶׁעַל־
जो

שְׂפַ֥ת
िकनारमा
H8193

הַיָּ֖ם
समुद्रको
H3220

ב׃ לָרֹֽ
धेरै
H7230

िमद्यानका मािनसहरू, अमालेकका मािनसहरू, अिन पूव�का सबै अन्य मािनसहरू त्यस बेंसीमा छाउनी लाएर बसेका िथए। त्यहाँ यित धेरै मािनसहरू िथए 
िक ितनीहरू सलहका हूल झैं देिखन्थे। ती मािनसहरू समुद्रको िकनारमा बालुवाको कण जस्तै धेरै ितनीहरूसंग ऊँटहरू पिन िथए।

א13 ֹ֣ וַיָּב
अिन–आयो
H0935

גִדְע֔וֹן
िगद्योन
H1439

נֵּה־ וְהִ֨
र–हेर
H2009

ישׁ אִ֔
एक–जना–मािनस
H0376

ר מְסַפֵּ֥
सुनाउँदै–िथयो

לְרֵעֵ֖הוּ
आफ्नो–साथीलाई�
H7453

חֲל֑וֹם
सपना
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
अिन–भन्यो
H0559

הִנֵּ֧ה
हेर
H2009

חֲל֣וֹם
सपना
H2472

מְתִּי חָלַ֗
मैले–देखें

וְהִנֵּ֨ה
र–हेर
H2009

]צלול[
—
H6742

יל( )צְלִ֜
गोलो
H6742

לֶחֶ֤ם
जौको–रोटी
H3899

שְׂעֹרִים֙
जौ
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
गुड्दै–िथयो
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
िमद्यानको–छाउनीमा
H4264

ן מִדְיָ֔
िमद्यान
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
अिन–आयो
H0935

עַד־
एउटा
H5704

אֹהֶל הָ֠
पालमा
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
अिन–हान्यो
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
अिन–ढल्यो
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
अिन–उल्ट्यायो
H2015

עְלָה לְמַ֖
मािथ
H4605

וְנָפַ֥ל
अिन–खस्यो
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
पाल
H0168

िगदोन शत्रुको छाउनीमा आए अिन एकजना मािनसले कुरा गरेको ितनले सुने। त्यो मािनसले उसको साथीलाई� उसले देखेको सपनाको कुरा भन्दै िथयो। त्यो 
मािनसले भन्दै िथयो, “एउटा जाैंका रोटी िमद्यानका मािनसहरूको छाउनीमा पल्टँदै आएको मैले सपनामा देखें। त्यो रोटी यित जोडले ठोिक्कयो िक पाल नै 
पिल्टयो अिन समतल भयो।”

עַן14 וַיַּ֨
अिन–जवाफ–िदयो

רֵעֵה֤וּ
उसको–साथीले
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
अिन–भन्यो
H0559

אֵי֣ן
अरू–केही–होईन
H0369

את ֹ֔ ז
यो
H2063

י בִּלְתִּ֗
बाहेक
H1115

אִם־
—

חֶ֛רֶב
िगद्योनको–तरवार
H2719

גִּדְע֥וֹן
िगद्योन
H1439

בֶּן־
छोरा

יוֹאָ֖שׁ
योआशको
H3101

אִ֣ישׁ
मािनस
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलको
H3478

נָתַ֤ן
िदनुभएको–छ
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
परमेश्वरले
H0430

בְּיָד֔וֹ
उसको–हातमा
H3027

אֶת־
—
H0853

מִדְיָן֖
िमद्यान
H4080

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
छाउनीलाई�
H4264

פ
—

त्यो मािनसको साथीले सपनाको अथ� जान्यो। उसले भन्यो, “ितम्रो सपनाको एउटै मात्र अथ� हुनसक्छ। ितम्रो सपना ईस्राएलको त्यस मािनसको बारेमा हो। 
यो सपना योआशाका छोरा िगदोनको बारेमा हो। यसको मतलब यो हो िक परमेश्वरले िगदोनलाई� िमद्यानका सम्पूण� सेनालाई� परािजत गन� सहायता गनु� 
हुनेछ।”
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15֩ וַיְהִי
अिन–भयो
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
सुन्दा
H8085

גִּדְע֜וֹן
िगद्योनले
H1439

אֶת־
—
H0853

ר מִסְפַּ֧
सपनाको–वण�न
H4557

הַחֲל֛וֹם
सपना
H2472

וְאֶת־
र
H0853

שִׁבְר֖וֹ
यसको–व्याख्या
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
अिन–दण्डवत–गरे
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
अिन–फकेर्
H7725

אֶל־
—
H0413

מַחֲנֵה֣
ईस्राएलको–छाउनीमा
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
अिन–भने
H0559

ק֔וּמוּ
उठ

י־ כִּֽ
िकनभने

נָתַ֧ן
िदनुभएको–छ
H5414

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
ितमीहरूको–हातमा
H3027

אֶת־
—
H0853

מַחֲנֵה֥
िमद्यानको–छाउनी
H4264

מִדְיָֽן׃
िमद्यान
H4080

सपनाको बारेमा त्यस मािनसले कुरा गरेको अिन त्यसको मतलब के हो त्यो सुनेपिछ, िगदोनले परमेश्वर प्रित िशर झुकाए। त्यसपिछ िगदोन ईस्राएलका 
मािनसहरूको छाउनीमा फकेर् । िगदोनले मािनसहरूलाई� भने, “उठ! परमप्रभुले िमद्यानका मािनसहरू परािजत गन� हामीलाई� सहायता प्रदान गनु� हुनेछ।”

וַיַּ֛חַץ16
अिन–िवभाजन–गरे
H2673

אֶת־
—
H0853

שְׁלֹשׁ־
तीन
H7969

מֵא֥וֹת
सय
H3967

ישׁ הָאִ֖
जनालाई�
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
तीन
H7969

ים רָאשִׁ֑
समूहमा

ן וַיִּתֵּ֨
अिन–िदए
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
नरिसङ्गाहरू
H7782

בְּיַד־
सबैका–हातमा
H3027

כֻּלָּם֙
सबैलाई�
H3605

ים וְכַדִּ֣
र–खाली–घैंटाहरू
H3537

ים רֵקִ֔
खाली
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
र–मशालहरू
H3940

בְּת֥וֹךְ
िभत्र
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
घैंटाहरूको
H3537

तब िगदोनले ती 300 मािनसहरूलाई� तीन समूहमा िवभाजन गरे। िगदोनले प्रत्येक व्यिक्तलाई� एक एक वटा तुरही र िरत्तो भाँडे िदए। प्रत्येक भाँड िभत्र जल्दै 
गरेको राँको िथयो।

וַיֹּ֣אמֶר17
अिन–भने
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
ितनीहरूलाई�
H0413

נִּי מִמֶּ֥
मबाट

תִרְא֖וּ
हेर
H7200

וְכֵן֣
र–त्यसरी–नै

תַּעֲשׂ֑וּ
गर

וְהִנֵּ֨ה
र–हेर
H2009

י אָנֹכִ֥
म
H0595

בָא֙
आईपुग्छु
H0935

בִּקְצֵה֣
छाउनीको–छेउमा

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
छाउनी
H4264

וְהָיָה֥
र–हुनेछ
H1961

כַאֲשֶׁר־
जसरी

ה אֶעֱשֶׂ֖
म–गछु�

ן כֵּ֥
त्यसरी–नै

תַּעֲשֽׂוּן׃
गर

तब िगदोनले मािनसहरूलाई� भने, “मलाई� हेर अिन म जसो गछु�  त्यसै गर। शत्रुको छाउनीको िकनार तफ�  मेरो अनुसरण गर। जब म छाउनीको िकनारमा 
पुग्छु, म जसो गछु�  ठीक त्यस्तै गर।

18֙ וְתָקַעְתִּי
र–म–नरिसङ्गा–बजाउँछु
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
नरिसङ्गा
H7782

י אָנֹכִ֖
म
H0595

וְכָל־
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

י אִתִּ֑
मसगँ–छन्
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֨
अिन–ितमीहरूले–पिन–बजाऊ
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
नरिसङ्गाहरू
H7782

גַּם־
पिन
H1571

ם אַתֶּ֗
ितमीहरू

סְבִיבוֹת֙
चारैितर
H5439

כָּל־
सबै
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
छाउनीको
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
र–भन
H0559

לַיהוָה֥
परमप्रभुको–लािग
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
र–िगद्योनको–लािग
H1439

פ
—

ितनका मािनसहरूले शत्रुको छाउनीमा घेरा हाले। म अिन मेरो साथका समस्त मािनसहरूले आफ्ना तुरही बजाउने छौ। जब हामी हाम्रा तुरही बजाउँछाैं, 
ितमीहरूले पिन आ-आफ्ना तुरही बजाऊ। त्यसपिछ यी शब्दहरूमा कराऊः ‘परमप्रभु अिन िगदोनका िनिम्त!’”

א19 ֹ֣ וַיָּב
अिन–आए
H0935

דְעוֹן גִ֠
िगद्योन
H1439

וּמֵאָה־
र–एक–सय
H3967

ישׁ אִ֨
जना
H0376

אֲשֶׁר־
जो

אִתּ֜וֹ
उनीसगँ–िथए
H0854

בִּקְצֵה֣
छाउनीको–छेउमा

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
छाउनी
H4264

ֹ֚אשׁ ר
सुरु

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
मध्यरातको–पहरा
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
िबचको
H8484

אַ֛ךְ
भख�रै
H0389

ם הָקֵ֥
बदलेर

ימוּ הֵקִ֖
राखेका–िथए

אֶת־
—
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
पहरेदारहरूलाई�
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
अिन–बजाए
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
नरिसङ्गाहरू
H7782

וְנָפ֥וֹץ
र–फोडे

ים הַכַּדִּ֖
घैंटाहरू
H3537

ר אֲשֶׁ֥
जो

ם׃ בְּיָדָֽ
ितनीहरूको–हातमा–िथए
H3027

यसरी िगदोनसगँ 100 मािनसहरू शत्रुको छाउनीको िकनार ितर गए। शत्रुले रक्षक बद्िल गरेकै पिछ ितनीहरू त्यहाँ आए। यो रातको मध्य अविध िथयो। 
िगदोन अिन ितनका मािनसहरूले तुरही बजाए अिन भाँडे फुटाए।
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יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
अिन–बजाए
H8628

שְׁלֹ֨שֶׁת
ितनै
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
समूहले

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
नरिसङ्गाहरू
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
र–फोडे
H7665

הַכַּדִּים֒
घैंटाहरू
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
अिन–समाते
H2388

בְיַד־
बायाँ–हातमा
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
बायाँ
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
मशालहरू
H3940

ד־ וּבְיַ֨
र–दािहने–हातमा
H3027

יְמִינָ֔ם
दािहने
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
नरिसङ्गाहरू
H7782

לִתְק֑וֹעַ
बजाउन
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
अिन–कराए
H7121

רֶב חֶ֥
परमप्रभुको–तरवार
H2719

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
र–िगद्योनको–लािग
H1439

मािनसहरूले आफ्ना देब्रेहातमा राँको िलए अिन दािहने हातमा तुरही िलएका िथए। ती मािनसहरूले तुरही बजाएको बेला ितनीहरू कराए, “परमप्रभुको 
िनिम्त एक तरवार अिन िगदोनको िनिम्त एक तरवार।”

21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
अिन–खडा–भए
H5975

אִ֣ישׁ
हरेक
H0376

יו תַּחְתָּ֔
आफ्नो–ठाउँमा
H8478

יב סָבִ֖
चारैितर
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
छाउनीको
H4264

וַיָּ֧רָץ
अिन–भाग्यो
H7323

כָּל־
सबै
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
छाउनी
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
अिन–कराए
H7321

]ויניסו[
—
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
अिन–भागे
H5127

िगदोनका मािनसहरू जहाँ ितनीहरू िथए त्यही छाउनीको विरपिर बसे, तर छाउनी िभत्र िमद्यानका मािनसहरू कराउँदै भाग्न शुरू गरे।

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
अिन–बजाए
H8628

שְׁלֹשׁ־
तीन
H7969

מֵא֣וֹת
सय
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
नरिसङ्गाहरू
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
अिन–लगाईिदनुभयो

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אֵת֣
—
H0853

רֶב חֶ֥
तरवार
H2719

ישׁ אִ֛
हरेकको
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
आफ्नो–साथीको–िवरुद्ध
H7453

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
छाउनीभिर
H4264

נָס וַיָּ֨
अिन–भाग्यो
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
छाउनी
H4264

עַד־
सम्म
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
बेथ-िशत्ता
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
सरराितर
H6888

עַד֛
सम्म
H5704

שְׂפַת־
िकनार
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
आबेल-महोला
H0065

עַל־
निजक

ת׃ טַבָּֽ
तब्बत
H2888

जब िगदोनका 300 मािनसहरूले आफ्ना तुरही बजाए परमप्रभुले िमद्यानका मािनसहरूलाई� ितनीहरूका तरवारद्वारा एक-अका�लाई� मान� लाउनुभयो। शत्रुका 
सेना बेतिशत्ता शहरितर भागे, जो सरेरा शहर तफ�  िथए। ती मािनसहरू हािबल-महोला शहरको सीमानासम्म भागे जो तब्बात शहरको निजकमा िथयो।

וַיִּצָּעֵק23֧
अिन–बोलाईए
H6817

ישׁ־ אִֽ
ईस्राएलका–मािनसहरू
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
ईस्राएल
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
नप्ताली
H5321

וּמִן־
र

ר אָשֵׁ֖
आशेर
H0836

וּמִן־
र

כָּל־
सबै
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
मनश्शेबाट
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
अिन–खेदे
H7291

י אַחֲרֵ֥
पिछ

מִדְיָֽן׃
िमद्यानलाई�
H4080

तब नप्ताली, आशेर अिन मनश्शेका सबै कुल समूहका सैिनकहरूले िमद्यानका मािनसहरूलाई� खेदे।

ים24 וּמַלְאָכִ֡
र–दूतहरू
H4397

שָׁלַח֣
पठाए
H7971

֩ גִּדְעוֹן
िगद्योनले
H1439

בְּכָל־
सबै
H3605

ר הַ֨
एप्राईमको–पहाडमा
H2022

יִם אֶפְרַ֜
एप्राईम
H0669

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

רְד֞וּ
ओला�
H3381

את לִקְרַ֤
िमद्यानलाई�–रोक्न
H7125

֙ מִדְיָן
िमद्यान
H4080

וְלִכְד֤וּ
र–कब्जा–गर
H3920

לָהֶם֙
ितनीहरूको–लािग

אֶת־
—
H0853

יִם הַמַּ֔
पानीका–घाटहरू
H4325

עַד֛
सम्म
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
बेथ-बारा
H1012

וְאֶת־
र
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
यद�न
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
अिन–बोलाईए
H6817

כָּל־
सबै
H3605

ישׁ אִ֤
एप्राईमका–मािनसहरू
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
एप्राईम
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
अिन–कब्जा–गरे
H3920

אֶת־
—
H0853

יִם הַמַּ֔
पानीका–घाटहरू
H4325

עַד֛
सम्म
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
बेथ-बारा
H1012

וְאֶת־
र
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
यद�न
H3383
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िगदोनले एप्रैमका समस्त पहाडी देश भिर समाचार िलएर दूतहरू पठाए। दूतहरूले भने, “तल झर अिन िमद्यानका मािनसहरूलाई� आक्वमण गर। बेतबरा 
अिन यद�न नदीलाई� अिधकारमा लेऊ। िमद्यानका मािनसहरू त्यहाँ पुग्न अिघबाट नै यसो गिरहाल।” यसथ� ितनीहरूले एप्रैम कुल समूहका सबै 
मािनसहरूलाई� बोलाए। बेतबरासम्म यद�न नदी ितनीहरूले अिधकार गरे।

יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
अिन–समाते
H3920

שְׁנֵֽי־
दुई�
H8147

י שָׂרֵ֨
िमद्यानका–सरदारहरू
H8269

ן מִדְיָ֜
िमद्यान
H4080

אֶת־
—
H0853

עֹרֵ֣ב
ओरेब
H6159

וְאֶת־
र
H0853

ב זְאֵ֗
जेब
H2062

וַיַּהַרְג֨וּ
अिन–मारे
H2026

אֶת־
—
H0853

עוֹרֵ֤ב
ओरेबलाई�
H6159

בְּצוּר־
ओरेबको–चट्टानमा
H6697

עוֹרֵב֙
ओरेब
H6159

וְאֶת־
र
H0853

זְאֵב֙
जेबलाई�
H2062

הָרְג֣וּ
मारे
H2026

בְיֶֽקֶב־
जेबको–दाखरसको–कोलमा
H3342

ב זְאֵ֔
जेब
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
अिन–खेदे
H7291

אֶל־
—
H0413

מִדְיָן֑
िमद्यानलाई�
H4080

וְראֹשׁ־
र–िशरहरू

עֹרֵ֣ב
ओरेब
H6159

ב וּזְאֵ֔
र–जेबको
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
ल्याए
H0935

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֔וֹן
िगद्योनकहाँ
H1439

מֵעֵ֖בֶר
यद�नको–पािर
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
यद�न
H3383

एप्रैमका मािनसहरूले दुईजना िमद्यानी अगुवाहरूलाई� पक्डे। यी दुई अगुवाहरूका नाउँ ओरेब अिन जेएब िथयो। ओरेबलाई� एप्रैमका मािनसहरूले ओरेबको 
चट्टान नामक स्थानमा हत्या गरे। जएबलाई� ितनीहरूले जएबको दाखको कोल नाउँको स्थानमा हत्या गरे। एप्रैमका मािनसहरूले िमद्यानका मािनसहरूलाई� 
खेदे। तर ितनीहरूले पिहला ओरेब अिन जएबको िशरकाटे अिन ती िशरहरू िगदोन कहाँ लगे। िगदोन त्यस स्थानमा िथए जहाँ मािनसहरू यद�न नदीपारी तथेर्।
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